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Kl dia de Almanzor.
I LB‘_E_EHM HISTORICO-TRADICIONAL Eélg-ﬁom. P>
P | | i
El dedo de Dios. .
(Continuacion.) *

~ La marniana del 6 de julio habia  aparecido
serena , 'y el sol, 'ya bastante elevado en el
horizonte, dejaba-caer sobre la tierra sus ra-
yos, anunciando un dia de estio sofocante y

Hesido. o YRR YR
El aspecto regular y ordenado que presen-
taba la noche anterior el campamento de Al-
manzor habia cambiado cornfletamente‘; y
junto a los muros de la ciudad condal queda-
ba el rastro sangriento del’‘empenado’ asalto
que se habia dado alamanecer. El foso cega-
do 4 trozos, torres y bastiones derrumbados
3 la doble fuerza de las maquinas y del in—
cendio, miles de cadaveres amonionados en—
tre los escombros, y elevandose hasta las nu-
bes ‘el humo que salia de algunos edificios
cercanos a la fortificacion 'y qué estaban ar-
diendo: tal era el triste y desconsolador cua—
dro que se ofrecia 4 los ojos de la muchedums-
bre mora que llenaba la muralla. Las calles
se veian invadidas por el ejército de Alman-—
zor, y aunque se defendian los catalanes co~-
mo bravos leones, acorralados va iban en re-

(c) Ministerio de Cultura 2005

-

tirada , .y 'én"glos-campaﬁario.s de las iglesias
se enarbolaba la bandera del califa Hixem 1I.
El*gran hahgib-pedia ya descansar, orgu~

. lloso'de su nueva victoria . La corte de los
~ beroicos condes estaba en su poder ; aquella

tarde era' la ‘destinada por el para hacer en
Barcelona su entrada en triunfo. ;e
- Si-nos trasladamos al monasterio de las
Puellas , que si bien estaba situado estramu-

‘ros se-hallaba completamente defendido por

las cercanas lorres de la ciudad, presenciare-
mos tambien la confusion mas espantosa. Ya

que en tanto que no fueron duefos los moros

de aquella: parte- de fortificacion no pudieron
cebarse en-las inofensivas virjenes del Sefior,
ahora que quedaba dominada se dirigieron,
animados de deseos famélicos; 4 aquel retiro.
- Entre la turbulenta hueste y dirigiéndoles

'la 'voz de mando veiase alld a los caudillos

Amet ben Abindaizan y Ubecar ben Almoha-
var. Ver sus rostros animados por el demo-
nio de la lujuria, .oir el estrépito con que se
cerraban y caian las puertas, el sordo mur—
mullo de la soldadesca y los.ayes delas mon-
jas, y mas alia el silvido de alguna lejana fle—-
cha; ultimo esfuerzo de una heroica defensa,
era espectaculo que infundia espanto.

El robo yla profanacion congregibanse a-

114" acompanados ‘de todos los tumultuarios

escesos. El genio del jmal batia sus negras
alas sobre las sombrias paredes del monaste—
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* Cruzaban fugitivas muchas monjas, -alea-

d0- borriblemente sus rostros. Cuenta-la-tra~:-|:

dicion que al oir & sus puertas al ejércit6 ene-
migo , para apagar sus impuros deseos se

mutilaron las narices y desfiguraron su her—.
mosura, V aun en- el dia se celebra en la igle--

cia de san Pedro un aniversario dedtcado
ese rasgo de rude y heroico valor. :

Olras MEnos maﬂ'n pimas ecultabm teme-

rosas su inocencia y su belleza en algun rin-

con' de una celda. il sl Lo Lt Sk
Amet ben Abindaizan habia ‘U’i:tO hulr una

qLe era un-prodigio-de- juventud-y de- belle- -
za , y.corriendo la signio por aquellos corre - .

i

dmes. La monja que_era la desgraciada Fe-

linda salté una escalera y atraveso el coro.
Amet iba va & alcanzarla.

" —Por aqui, Felinda, 1e dijo una voz débil

que salia de una pieza mmedlata al coro. Fe-
linda se precipito.en aguella direccion y en—
controse en un reducido’ aposento en donde
se hallaba-arrodillado el padre Bernardo. |

se entonces Amet:frentea frente con el'viejo.
.._.Mlserable le duo abre esa puerla;
quiero ver a €sa monja. .
—Aatadme, respondia el padre matadme.
. —Llevaba ppndxeute del cucllo un relica-

- TiO desmt,ulal valor. | De donde saco esa jo-

atliz 23t %
y =B I acento smﬂular Yy estrano con que fue-
“ron pronuncladas estas ltimas palabras lla-
maron la atencion del padre Bernardo. Mird
~al moro y vié én sus 0jos una chispa que no
era de sensuahdad su fisononiia estaba pro-

hndamenle afeciada._

~ —Qué encontrais de esirarm en esta Jaya‘?

le dge es un regalo' un recralo que le h:zo
- su madre al ‘miorir,

—iSu'madre!" esclamg e:galtadﬂ el morD}

- 6com0 se-Hlamaba su-madre? -

Entre/tanto el terror yla-precipitacion con
que corria Felinda le hablandescﬂmpuesu}su ‘

sagrado traje; los panos del monjil: volaban al
aire, y quedando en descubierto parte-de su
seno; dejaban ver complelamente el rico re—
licario, ullimo regalo de su mnadre.

El anciano: confesor se precipité sobre una

pared del aposento. ‘Tocé un resorte y-quedd
abierta una puerlemlla se:.,rela por la que hi-
zo entrar 4 la monja:. © - - - |

—Salvaos; hija mia, le. 4:11]0 consternado,
y inieniras aparecia Amet, la pueria se cer-
r estrepitosamente al impulso queep su fu-
ga le di6 Felinda. - - _

El viejo-quedd: ante la puerta secrela
aguardando . con los brazos estendidos que
rompiera contra ¢l 3010 toda la furia del cau-

dillo.

suplicante.

—Matadme, maladme le dgﬂ con acento )

Amerben- Ablndalzan hab:a aparecuio ter- |

rible, incontrastable, y se detuvo un instante
ante la imponente presencia de aquel ancia~
no. Pero luego le‘arroj6 4 un:lado, y comen-
z6 ciego, frenético 4 -golpear-con todas sus
fuerzas la pucrta que-habia dadoentradaa la
joven monja. - : - .

Los golpes fueron mulrles, el segrmg per...
manecia oculto; la puerta no cedia. Coadrd=
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] ?———g,Conof:ﬁlels a dofia Dulc:a db Anﬂleso-
a

‘—Ella! Esclamo Amet prempxtandose S0—
bre 1a puerta ‘secreta;era Felinda:es mi-her-
Mmanada.

—Vuestra. hermanal... vos’.. vosl... dijo
el viejo concentrando su mirada en el rostro
del moro para_adivinar sobre él la fisonomia
de un joven de vemte afios. Guillen , Guillen,
“abraza & tu padre.” " |

- Los brazos del padre Bernardo se asieron
fuertamente al cuello de Amet. Este se des—
bizo de €l no comprend;ﬂndo aguel Ienguale
ostrafio. . )

—Soy -tu padre repelxa el viejo ; soy tu
padre. Y volvia 4 estrecharle contra su seno.
. —La pluma basta 4 pintar las pasiones en
su estado de parasismo; renunciamos pues al
loco empeno de ;espresar lo que pasaba en
aquel instante en; el corazon de aquellos des
personajes. : ... .

Sola. diremos que uno. a  otro se acosaron
repentmamente con un sin fin de preguntas
a los que no bastaba la palabm para confes~
far. El anciano le asegur6. que era el padre
de don Guillen de: Anﬂlec‘-ola trazandole en
pocas palabras el resimen de aguella desgra-
ciada - hisioria, y para d:slpar las-dudas que
quedaban 4 Amet le mostrd la carta de dona
Dalcia que aquella mafiana le habia entreaa-

do la abadesa :Matruy.

D. Guillen de Anﬂlesala que el era en
efecto, -cayo entonees entre los brazos de su
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nadre v regé ‘s’ semblante_ n_cen dGS gruesas

lagrimas. e

Comenzo I Eﬂ'o una escena en que se dis—
pulaban su predon'nmo la curiosidad y la ter-
nura. ; Por qué designio oculto ‘dela Provi-
dencia tenia el padre Bernardo, cerca yade
la tumba , el inefable ‘goce de eelrechar a su

perdido huff” ;Como se le presentabaéste ce-
fida la frente con el turbante y capitaneando

una hueste que invocaba 4 Alah?-

‘Para contestar & su padre que no pr}dla
darse cuenta de aquel inprevisto hallazgo di-
jo don Guillen:

—Cuando cireild en Barcelona la noticia
de mi muerte, aguella noticia fae falsa : no

habia recibido en el combalie mas que una 11-;

gera herida; pero me cupo la suerle de la es-
clavitad porque cai prisionero del moro.

Alotro dia me condujeron con mis compa-
fieros de desgracia camino de Cordoba. Lie~
gados allad pasamos por la afrenta derecorrer
2 ciudad atados y formando el séquito del
vencedor, y nos depositaron desde luego en
las lobregas aiazmorras donde otros deswra-
ciados corrian la. misma suerte. . -

Alli permaneci solo dos dias porque con
otros cinco pasamos al poder de un emir que

se habia distinguido mucho en aquella jorna--

da. Al repartir ¢l botin , entre otras riquezas
le habiamos sidc adjud:cados los seis esclavos.

Tampoco perteneci mucho tiempo al emir,
porque sin duda tendria esclavos sabranles

- nos hizo vender poes, y nos eSpuswron en el

mercado de Cordoba. A

Pronto vino un moro viejo que me saco de
la plaza ; por su traje debia estar al servicio
de alﬂrun gran sefior. Por. mil dinares me ile-
vOr comiﬂ'o |

El aSpOClO de ‘su tra]e no me habla enga-—
fiado. Servia 4 una riguisima jéven viuda cu-
vo rostro fenia tanio de hermoso como de
amante su corazon. Era ademas muy noble;
de lo mas noble que podia ostentar la corte

del Califa. . .
Al momento nada camprendl Pude luego

CONOCCer Sin embarao que Alkinza ; (a) de la
cual habia pasado a ser esclam me trataba

i e o —
J

r {a) Alkinza ; signiﬂr:a el tesoro. Enlre los érabas se
acestumbraba dar a las muogeres nombres significativos de
las gracias 6 de las virtudes 0 de hallua ‘objelus del arte

0 de la naturalaza. -
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- facer las afecciones. de familia.

- con’ muchaafabilidad. Si Alah me doté de

discrecion y audacia, ;debia despreciar la cca-
sion de hacer ]levadera y hasta dulce mi es—
clavitud? Poco tardé en saber que 4 Alkinza
la-habian ‘iateresado mis veinte afios. Desde
sus miradores’ me habia visto pasar atado
cuando-llegamos a Cdrdoba ; mi lustrosa ca—
bellera y mi rico traje crisuano la habian des-
cabierlo mi noble cuna ; su corazon ardiente
hizo lo-demas. Mand6 al viejo Raul, que era
de entre su servidumbre el (jue mas f*mﬁan-
za le merecia, que me siguiera para poder
reconocerme’y que se eatérara de cual debia
ser mi sucite. -Asi-pudo ‘hacerme comprar el
dia que me presentaron-en el mercado.

No fui esclavo de Alkinza; fuisu amante,
fui su sefior, Me colmé. de atenciones y me
hizo probar las delicias con que puede rega—
lar una mora enamorada.

En aquel esiadonada m_e_-fa}laba sino satis-
Dige mal: el
amor a mi hermana ‘aun 1n6 habia pOdldO de—
sarrollarse porque la habia dejado en la tier-
na edad - de cinco afios ; mipadre,-6 mejor,

. don Lope de Anglesola nunca me_ habia tra—

tado con amor; para mi habia geardado siem-
pre la reserva‘yla frialdad, y s1 bien en pi-
blico habia llenado conmigo -las™ atenciones
que me debia como a hijo beredero, en el in-
terior de su palacio me miraba con desvio.
Nunca hubiera podido imaginar que no me
unieran con aguel hombre los sagrados lazos
de familia ; pero una secreta VOZ (ue en mi
pecho bEﬂila, 0 mi razon' que me decia que el
amor se compra conamer, serian la:causa de
que tampoco sintiera por don L0pe un.afecto
profundo. Le‘habia respetadosiempre porque
creia deberle respetar, pero nada mas. Ello
es que en mi esclavitud, 0 mejor, €n mis de—
licias de Cordoba tammco me atormentaba el
deseo de abrazar a4 don Lope.

Por esto os he dicho que no pensaba en mi

- familia; pensaha ¢i continuamente en m1 ma—

dre, la tnica que siempreme habia prodlﬂa-
do el carifio mas entraiable.

Si al salir de los brazos de: Alkinza hubie-
ra- podido ‘besar la mano de mi madre, en

Cérdoba me hobiera creido completamente

feliz ; pero. mi madre me faltaba y deseaba
vglver a Cataluna. |
Lo habia comprendido ast mi amante ¥y

“I..H' s e
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consultando las razones que so pasion le dic-
taba; multiplicaba sus afectuosos desvelos
para conmigo y procuraba inventar todos los
medios de tenerme conieanlo; ademas el le~
mor de perderme, hacia que nome diera com-
pleta libertad. - o
St ©+ © (Se contipuard.)
- " Juan Baulisia Ferrer.
L GEROGRA.
Armenias de Ia feria.
- CUADROS ANIMADOS.

.+ . (Continuacion.) (1)
CUADRO TRANSITORIO,
FIGURAS DE BROCHA GORDA.

- A'la Ploza de las Coles
(Huy! qué nombre, santos cielos!) {
de la animacion en busca, = 11 N
. me dirijo desde luego. . -
Qué algazara !que bullicio! £ \
qué mare magnum !qué infierno! I
Quien me empuja-con las manos, -
‘creyéndome su jumento, ..
pues mas andan con aquellas .. .
que con los piés los zopencos; -
. uno me mancha la ropa =
con su vestido grasienfo, =
otro, por detras, cargado
-con gruesas barras-.de hierro,
envistiéndome, me ‘deja
un omdplato deshecho; .
una vieja se me arnma ,
con un malhadado cesto, 3
Iqué siempre & mi estas arpias, S
- ~se han’ de ‘arrimar! jmal veneno!
'y con uno de sus mimbres -
. me. rasga el pantalon nuevo;
otro me pisa en un callo
descoyuntandome un dedo;
otro diablo que venia -
con un fardo de ahadejo,
- -pafl... pasindome por ojo -
me hace una torta el sombrero.
Ya estrechado por la gente,
sin tocar los pies al suelo,
en el piélago carnifero
camino sin rumbo cierto:. .
‘Y2 empujindome, me arrojan T
-en una tienda de lienzos, |
que asustada el ama grita,
maya el gato y ladra el perro.

(1) Yease el numero 38,

&
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Muy sobado de sus manos,
gue patas llamarlas debo,
muy prensado y estrujado
y desmarrido y maltrecho,
por fin, Ja pontomania

que ‘ha entrado al Ayuntamiento,
“en buen hora para mi,

me_saca ‘de aquel aprieto,

- pues me depara en la plaza

una brecha 6 agujero -

- " por-donde salgo, ;6h fortuna! .

a parar a un puente nuevo.

Sobre el puente,

Cuadro al fresco. .

“+ "Ya solo yal aire Iibfe,

respiro.y formo el proyecto -

. de ir 4 la feria de bestias
- (no ‘es alusion lector cuerdo)

para ver mulas, caballos,
vacas, toros,. ... Vade retro!

" Abandono fal idea, .

que no soy afecto 4 cuernos,

.-y eediéndola’ gustoso

4 los-sefiores del gremio,

. corro al puente de Isabel -
y alli. .~ tableau, grande efecto,

como dicen los vecinos
de allende los Pirineos.

-Un rio de carne humana

en continuo movimiento

. desde el mercado se estiende

del Ter la mérgen siguiendo

“hasta la puerta Denvila,
-con remolinos diversos

y corrientes encontradas
que, matizando su centro
multitud de colorines

de frajes de mil labriegos,

* parecen las tiernas flores,

que el soplo de aquilon fiero

- arrojé a la soperficie
'Y van su curso siguiendo.-

Ya asemejan con sus gorros,

~parodia de los libertos,
‘vasto campo de amapolas

agitado por el viento,

6 ya parecen, formando

un simile mas grotesco,
una manada:de’ pavos,

que al rio corren sedientos.
Encanfadora armonia, -

-euadro atractivo y ameno,

lozano, fresco, riente,
digno de pincel flamenco,

~precioso flujo y reflujo. .+ .«

para visto desde lejos.
Mi imaginacion cansada
de este inocente recreo, -

e it e
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que como, al fin; hembra y:jéven
es veleidosa-en estremo, .- . -
buscando impresiones nuevas -
me escurro a paso ligero. .
bacia la Plaza del Vino, . .
(i qué titulo mas coqueto.!)
‘doblo la esquina y.. .. 6:dicha!
6 amor! 6 dulce embeleso!
Esta espansion, disimala -
lector amable y benévolo,
mas cuando de ellas se trata, .
yo naufrago, pierdo el seso;
enfermedad incurable . -
de filoginia padezco, |
- .soy frégil, débil, sensible; .
es mi flaco lo confieso, e
‘me pesa, Sefior, Me PESA. ¢ wss’ ..
pero lo seré in e@ternum.
“{ Se continuard.)

_ " Mefistdfeles.
ERRATAS NOTABLES =

Los cajistas, verdugos dellengu&je,’: herodes de las

palabras, que no entienden latin , ni.la concordan-

cia de namero , pues suelen estar reiidos con. la

gramifica, porque, como buena bembra, es muy exi-

gente, me han hecho las siguientes. equivocaciones

en el preambulo de remision de la composicion que
antecede. Prescindiendo de la ortografia, por que se-

ria el cuento de nunca acabar, en la linea ocho de
dicho preambulo, donde. dice, ese ente invistble ¢ sm--

palpable que, este gué esta demds y debe -sustituirle
una coma; pero ahora va !o mas sensible: en la sa-
lutacion 4 ellas, me han hecho decir -Vale, singular,
debiendo ser Valete, plural. j Ah! cruel cajistal Me
has escamoteado dos letras. Te has sorbido el e de
mi despedida!. ... Esie cajista por’ fuerza es in-
gléﬁ 6 -chino. “ o 2l 5 o5 3
| - José del Castillo y Jimenez.
El Cakallere de indusiria.

Las sociedades tienen sus tipos como los hombres
sus manias , las nifias sus locuras y. las viejas sus
afeites. Asi como estas se trasforman, pulen y em-
badurpan segun su capricho y-las exigencias de la
moda, no de otra manera cambian aquellos de faz
y. aspecto segun los crisoles y alambiques porque
pasan eso que los fildsofos han dado en ilamar civi-
lizaciones. Y en ianto es esto verdad. que asi como
nos reiriamos del gue buscara un peinado & la
Pompadour , 6 una peluca con polvos , asi mismo
tendriamos por loco. 6 bienaventurado por lo me-
nos al que buscara .un: fraile con alforjas, un bufon
con cascabeles, 6 un:comico con caratula.

Sucede con algunos tipos, lo que con las plantas
y. animales fdsiles: ni unos ni otros existen pero el
arte y la imaginacion los reconstruyen ya estudian-
do el esqueleto de éstos en los museos de historia
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natural, ya contemplando. el boceto de aguellos en
las; inmortales  paginas de los Marcos de Obregon,
los -Diablo Cojuelo 4.los Ldzarillo del' Tormes. No es
paradoja lo sentado: quiza ni supieramos que estos
tipos.se alimentaron en el campo social, si en este,
como en el de la naturaleza, no hubieramos tenido
Ingenios que. nos los han clasificado, descrito y trans-

- mitido. Meénandro y Aristéfanes , Plauto y Juvenal,

Quevedo y Moratin, son, por. ejemplo, los Laccepe=
des y-Linneos que en sus obras nos dan 4 conocer
las raras y curiosas plantas que en sus tiempos
vegetaban. ; . Sl £ =H ‘
No es . estraiio, pues, que el escritor satirico sea
de todos tiempos y. paises: las enfermedades. del.

| cuerpo social, tienden, como las del hombre, 4 gan-

grenarse y natural es, de consiguiente , que junto
a ellas veamos siempre el terrible y desapiadado
escalpelo de los Larras y Molieres. Pero estos solo
alcanzan & paliar el mal: no lo desarraigan, no lo
espurgan, no lo curan. Para lograr su objeto seria
preciso que modelasen al hombre y sus pasiones
en la turquesa de su gran criterio, y esto, no 4 su
pluma y 4 su talento , sino 4 nadie del mundo es
accesible. La sociedad' pues, asi como ha soportado
y soportara las sandeces de D. Hermdgenes., los

~ insultos de Los calaveras, y las wusuras y mise-

rias dé El Avaro, de la misma manera agnanta y
aguantard los chascos y ‘ pedanterias, embelecos y

. puffs del_Caballero de industria , flor y pata de las

plagas sociales. quinta esencia de la picardia, y raza
en fin, aunque con distinta méscara aparezca, de los
Rinconetes y Cortadilios que nacen, crecen-y pululan
en el rimbombante siglo diez y nueve. Adelantadas
estas. reflexiones que han brotado 4 la ventura de
nuestra peiola, primero: para indicar que 4  mes=
dida que varian las scciedades varian sus tipos, y
segundo: que por malos que sean estos-las sostie-
nen mas ¢ menos tiempo aquellas, pasemos 4 justi-
ficar el epigrafe de nuestro articulo. _

-El Caballero de industria vo tiene origen ni pro-
cedencia fija: puede haber nacido en un cortijo,

. COmMo -en una capital , en provincias , como en la

corte. Guando nifio, hise distinguido por lo atrevi-
do de sus acciones, lo sutil de sus embustes y el
desparpajo de sus salidas. Si sus padres no le han
sugetado 4 la ferula- de un ayo, enviindole 4 una

“escuela, ha hecho en ella maravillas: mas de una

vez ha trocado las antiparras del domine, por fa
corteza de dos medias naranjas, sus disciplinas por
un manojo de enea, y su Fleury por un ladrillo,. 6
cosa parecida, con cubiertas de papel. En la Uni-
versidad , en el colegio militar 6 en una profesion
brillante, ha dirigido sus cofrades en todas las em-
presas slempre que tuvieron por fin jugaruna treta al

~ catedratico 6 aguar los planes del principal. Si llega

4 abogado, de leyes sabe lo suficiente para mostrar
negro lo blanco y blanco lo negro ; si 4 militar.
aunque no sabe la tactici, planta una estocada al
mas diestro, y sl 4 comerciante , sin embargo de
que ignore la partida doble juega con singular des-
treza 4 la bolsa. .... de los demas. Esto , ‘aparte




des lesi eonocdimientos- que’ ' mas’ ‘adelanté veremos:’
Perg no-'vaya'4 creerse’ que El Caballero’de lﬂdus-
dustria salga ‘precisamenie de las tres clases men~
cionadas:coiio st procedencia, no-tiene ‘clase pro-
fesion “ni‘alcurnia fija: puedelo ‘ser un médico -Sin’
enfermos; ‘unautor con ‘miuchas silvas, un ‘eomico
sin ‘contrata, un pretendiente con hambre, un-hol~
sista sin- crédito v -hasta un “descendiente deios’
Cides 'y Guzmanes' siempre que 4 sus muchos dones:
no reuna muchos” dines. Pero -si-en “estos’ puntos
disiente, no“en aquel donde:fija sus reales: este €s
siempre en las grandes cinudades. Empenarse en que’
Kl Caballero “de” industria ha de vivir en una aldea
seria o ‘mismo ‘que obligar 4 una‘hallena a que se
zambullera en la fuente de Cibeles. Gra'n’d_e;-l niu;'
grande ha'de ser ‘el featro donde ha de brillar su
talento: como el hambre no es pocas veces su apun~
tador ‘es “hecesario que haya muchos espectadores
que“le pagaen su entrada y le présten; de-este mo-
do, el ‘6bolo de su” necedad para que se manienga
en escépa. - . : VRARREIGIE Sy, SN
Bajo este’concepto no es, nuestro Maiquez, un-
cualguiera como vulgarmente se dice: la literatura.
v la miisica, la equitacion y-el baile, la pintura’y
los idiomas y todo, en-fin, lo que en nuestra épo-

ca constituye ‘un hombre comme il faut Jo reune

y manosea, 1o mezcla y lo confunde. Y|

En cuanto 4 maneras finas , escogidas frases y
¢legancia en el vestido no hay para que hablar:.en
esto’es un portento: asi, no.es maravilla gque robe
el corazon de una beldad jéven , las simpatias- de
ofra que no lo es tanto, 'y el juicio de alguna gue
va no'es nada, 6 sea dama de cincuenta, que rele-
gados sus” hechizos al panteon eterno- ‘del olvido,
canfe ¢como el vatez: =~ = TR

““Los aiios jay! de la ilusion pasaron,
~Las dulces esperanzas que trageron

Con los blancos ensuefios se llevaron

Y el porvenir de oscuridad vistieron. ~

‘Con prendas tales, ya se conocerd sin esfuerzo
que nuestro tipo es el Cesar de los hombres, y el
D. Juan de las mugeres. Aquellos le proporcionan
lisonjas, ‘oro y aplausos; estas hechizos, conguistas,
2TMOr. - _ = B L

Su vida participa de los azares del aventurero y
de Ja'molicie del sibarita: ora le veis en el inmun-
do garito fiando'a Ja suerte un duro -para ganar
una onza, ora le admirais en esplendidos salones
dirigiendo frases de amor y galanteria 4 aristocra-
ticas bellezas.” No importa que pierda el duro: al
dia siguiente ha de cobrar una letra de veinte mil
reales y un amigo, en calidad de-anticipo, le pres-
tara una wagatela para distraerse en el tresillo del
general- A. 6 de la marquesita B. Si el amigo es
ducho 'y se hace el sueco, no por esto se asusta:
acude 4 ofro, finge un apuro, pidele el reloj, y yen-
do 4 casa de un usurero, muy conocido suyo, pronto
tiene cor que sostener, en el juego y entre las da-
mas, su reputacion de esplendido yatrevido. Podrd

I

L

suceder muy.bien”que al'dia ‘siguiente e Lalle sin
un real; pero esto'no serd‘' un obstaculod que por
la noche le vean‘en el café 'y’ enel teatro. Ests

elaro: ;y por qué mo?. .. ... En el café no tenia.

suelto 6 en el momento de ‘{évantarse ha asestado
los quevedos 4 una bella dando lugar 4 que el otro
pagara su mnapoleon al mozo; y en el teatrs ha
dado con cualquiera en la calle y haciéndole ver la
gran intimidad que entre él y la prima donna me-
diaba, hase empefiado-en presentarle en su mismi-
simo rétrete. El infeliz paga'y asi ve 4 la artista
como yo al Gran Turco. Esto es 16gico: no 4 una
prima sino 4 un primio ‘era 4 quien deseaba el otro.

Una vez logrado su objeto hase escurrido de su
lado con destreza y antes de- reparario aguel, ya se

hallaba en el palco de una amiga, 6 en el sillon de

un abonado que no asistird aquella noche 3 la fun-

- cion, y st nl en uno ni en otrg; en un hueco del

paraiso,que:no'por estar cual paloma de Sarta Tri-
nidad, en fas-alturas, se privard de oir Ias inspira-
das notas ‘de Meyerbeer ¢ Rossini. |

En el Prado 6 .en: la- Castellana- rara vez le en-

confraran 4 pie. Y como ha de pasear dc ten vul-

gar manera? Cuanto ‘mejor es visitar & D* Fulana
antes que salga en su coche, 6 pedir el -potro 4.D.
Zutano. - OUY g L eTaRius it 5

Estoen cuanto 4-diversiones. Por jo que toca 4 su
habitacion dice que-la tiene propia, pero en esto se

asemeja -4 Dios: vive en todas purtes. Hoy en la calle
~de Preciados maiiana en la de Peligros y al-dia si-

guiente en la del Desengafo. Parecese 4-una loco-
motora: solo que el agente de esta es el vapor y el
suyo losacreedores. - ¢ _
- Gonvenido de que la buena fortuna en este mun-
do’ no - pocas -veces pende de! oropel. con que el
hombre ‘se reviste , aparenta. relaciones con-todo lo
que hay dé mas notahle en.la-corte. Dise impor-
tancia de banquero, se hombrea con algurn diputado
y no pocas veces le proporciona esto una reputa-
cion. de hombre influyente y distinguido que esplo-
tado diesiramenie en su provecho , le proporciona
una vida comoda y holgada: Por lo demas, como
todo en el mundo fiepe su fin y término, llega un
dia en que esta tiene fambien su término y fin.
Empieza a decaer su fama y enionces le sucede lo

~ que el cémico’ que tras una época de aplausos le
- alecanza otra de silvas: cierransele los salones, re-

hiiyenle sus amigos, espulsanle las patronas de hues~
pedes ; acésanle los prestamistas, y hasta, si para
resucitar su gloria, se entra alguna vez al café cuel-
gansele los mozos 4 su oreja para recordarle cier-.

tas cuentas ‘que si el no niega, no pagara jamas.

Abrumado por la-desgracia resuelve dejar la corte
y ensayar en ofro punto sus raras y portentosas
habilidades,. Pero si menos resuelio y su gran ca-
rifio 4 esta no 'le permiten variar de escena, enton-
ces lectores mios ya no le vereis en magnificos sa-
lones. Décorados cafes y esplendidos teatros, sino
que roto y -desdefiado, con rostro cadaverico y to-

no planidero os tenderd-su mano en las gradas‘de

una Iglesia en-el pdrtico de un palacio 6 en la ver-
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ja-del Retiro.=—=El Licenciado Cabra. —Jase Lomas y
Galibern. _

T enemos una purrwular sutﬁfucman en dar mbr,da
en las columnas de nuestro semanario, al saguzente 65-
llisimo soxETO debido & la pluma ds-nuestro antiguo
amigo y condiscipulo D. Eduardo de Inza-¢l ¢ual, ape-
sar de sus muchas  ocupaciones ﬁu quenda ﬂccedwnda

@ nuesira mvitacion. y deseos, darnﬂs una pruﬂﬂu de

amtstad ﬂfreczandaﬂas su coleboracion.
. En dwhu  composicion se enlrega el Sr. de. Inza ¢
las inspiraciones del amor, de-esa pasion. que cons tituye

¢l verdadero lirismo de todos los [poctas, y que es le

pwdm de toque del sentimiento, tanto en st mmna,'
COMmo en Sus ufmoﬂas Y mudzﬁaacwnes. v 1z

i . i
P L% 3 un-ﬂ-.

,,;Para que he demr que pur tl BSEI'IbG ’
:;;-, s1 sahes que eres £ mi pensam:entn- . s .

~ que solo. con mirar tus 0jos Vivo .- |
o y que el aire’ que"aspiro es de tu aliento? *

. ¢Ni que podrd’ decirte- el que cautivo .
esta de sus prmunes tan cnnteutn, ey
que al mundano placer se muestra esquim: :
-y goza solo al esnuchar fu acento? . |

Tt el dngel eres, que la fé perdlﬂa
..~ volvié 4 mi corazon: td la:que espero,
~la que suena mi -amor prenda querida, -
pues para amarte la ecsmtencla qmero,": e
~que-eres el pensamlento de mi yida - -
¢ y-por {i hé de monr y por ti muero. -

Tarragona—Noviembre—1887.

——I{r:'}{—i':-u—l' i

De una anligua aﬁra de  herdldica, titulada La
Adarga Catalana, publicada hace mas de un siglo por
D. Francisco Javier de Garma'y Duran, Secretario de
S. M.y Archivero-general de"la Corona de Aragon,
exiractamos, como una nolicia curiosa, los apellidos
de las famzims nobles de la provincia de Gerona, con
espresion de los pueblos & que pertenecen.

De Gerona : Anglasell , Bas , Batlle, Bergé, Bu-
fith;-Bordils C'ampmany - Gamps Garamanjr A

Ciurana,,- Golﬂmcr , Comelles , Comes; Conesa,

Cruilles ,-Despasei , Domenech ' Granada, Juy4,
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Lloret , Malars, Marcd Magarit, Melany, Millars,
Murgadell Mosset ., Nadal ; Olmera , Palol 4 Per-
pinyd, Prats, Rafel, Rﬁvlra ‘Salas ; ‘Sant. Martj,
- Sarray, Sinispleda,, Sarrallonga, Suiier, Tornamira,
Irulles , Vallgornera , Vich , Vilamari-, ‘Vilaplana,
V!larlt“g, V1larraﬂut Xammar k. Zacﬂrnnuna Zar-

nera : )
“De G{ot Cnllfer., Tnnnherla, Vallgarnera.

" "De Puigecerdd: Amblard ; Baturell ,” Mir, ‘Bhbl,
Salmmn, Selva, Serri, - Traﬂ L, meo]a, Marer.
~De La Bisbal:-Gros, Perpinya.. Pujol.- -
-'De Figueras : Cerart “Carbonell-, Mas 3 Matas >
M:lsacésj Prats, Roca, Gorgnt. J eipl. >
Bs Besa!u Cf.:rrts Gue]] Zafﬁrt P

......

quet - -
De Campradan- Baset Desbach Francul:, Mo—-
ner, CIRLITRR. = oo L
D¢’ Ripoll: Descacllar Duran |
De Liagostera: Alberti,- -~ < 0
De Darnius: Aldana. _-" W M G
.~ De Cervid: Bastons.::-
-:De-Ullastret: Bou.:
~“De Mﬂﬂfuﬁa Pol: % -
“De (:ultmge. Ricart.
" De Ampurdd: Carrera, Ccrvera.-
‘De Ullg: Mach. '
-+ De.Rivas: -Pastors. .
= De Pitbol:. GamPllouch ‘
“Dé Caddgugs: Escofet..
" De Amer: Desvern,
" De Serind: Casadevall. .
_.De Osor: Desrech. -
De Cervid: Casademnnt
De Bordils: San Dionis,
ﬂe Vilademat: Eres.
" De San Juan las Abadesas: Ferrer.
" De Son Pedra Pescador: Verdiez. .
- De Bagd: Vilanova, - v
- De Fozd: Vinyals. =
~“De Vilamala: Fontcuberta.
De¢ Cantallops: Ferréan.
" De Jafra: Cattd. -

aula.

Erénion teatral.. .

- Varias son las‘producciones que se han- puesto
en escena en nuestro teatrﬂ s tlesde que esmhlmas
la. ultima. revista-

. Los pequefios hnixj.és a que tenemns gne: redn-r
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cirnos nos impiden dar cuenfa “detallada " de ellas,
por dias y funciones. Omitirémos ‘el hacer mencion
de las que durante la semana que-espira, han sido

repetidas .6 bien-vistas - juzgadas ya del piblico

Gerundense, - - Ao pairioniin o, dstl
El Anillo del rey debido-a la pluma de Don An-
tonio Hurtado fué una de las producciones que pu-
so en escena la compaiiia, el miercoles de la sema-

lado Huyendo del peregil.....

- La primera fué habilmente interpretada por fo-
dos los que en ella tomaron parte. Solo notamos
alguna falta de analogia en los trages de la Sefiora
Martinez  y de la Sefiorita Samaniego haciendo en
esto justicia 4 la primera pues el suyo era mas ade-
cuado 4 laépoca. No decimos mas por temior de....
disgustar & dicha Sefiorita’, la cual debemos hacer
la justicia® de ‘consignar , no estd tan distraida en
escena, aprovechando al parecer nuestros oportunos

na anterior, y el lindisimo proverbio en un acto titu-"

El proverbio Huyendo del peregil.... es un jugue-
te de buen efecto y agradé bastante al publico, re-
pitiendose la siguiente noche. =

El Martes 8 se pusieron en escena la bonita co-
media en un acto titulada Como marido y como
amante , la. divertida pieza en un acto: tambien £
Tigre de bengala. y la comedia de costumbres anda-
luzas La cigarrera de Cadiz,en la que tanto se.dis<
tingue el Sefior Ortega, y en la.cual Ja Senora
Martinez, sorprendié agradablemente al publico bai-
lando al final, e] jaleo andaluz La madrilenia, sien-
do justamente .aplaudida. o g s i S

Uno de los deberes que nos-impusimos al encar-
garnos de las revistas teatrales, fué la imparciali-
dad. Fieles 4 nuestro compromiso: debemos hacer
presente que la Sefiora Martinez comprendiendo. al
fin, hasta donde llegan ‘'sus facultades, trabajé en las
tres citadas piezas con bastante desenvoltura y acier-
to, haciendo ver al publico sus buenas cualidades
para graciosa, siendola muchisimo mas propio ha-
cer reir que llorar, A3 AR Ty

Bien el Sefior Ortega , Balestroni y Sarmiento.
La Seiiora Rodriguez que se presenta al.piblico sin
aspiraciones de ‘artista , pues nunca ha trabajado,
hace cuanto puede que es hacer bastante. |

El Jueves tltimo se estrend la comedia en fres
actos y en verso.original de Don Miguel -Pastorflo-
rido , titulada M: suegro y mumuger. Su versifica~
cion es facil y ermoniosa , algo escasillo de interes

su argumento pero en conjunfo es una bonifa pro-

duccion. - .,
Distinguieronse en su egecucion los Sefiores
Lugar y Ortega. El -primero no nos gusté como
ofras veces porque se nos figura esta mejor en los
papeles de barba; esto no es un defecto, ni desvir-
tua en lo. mas minimo su bien sentada reputacion
artistica. . .
. Marcela’ 6y d cual de los tres? comedia en tres
actos y-en verso', es de aquellas produceiones que
nunca se desterrard por vieja de'la escena, y de

1&5 que ‘mas’ 'gh]riﬂ dar an “al diﬁﬁﬂguidﬂ ]itBrﬂtO

J R = i # §
E E ; , - - . .
%J -
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D Manuel ‘Breton ' de los Herreros. Hario ¢onocida
es ya del pablico para que nos ocupemos en cifar
sus muchas bellezas. |
Respecto 4 la ejecucion debemos hacer justicia
4 los sefiores. Lugar,. Ortega, y Balestroni, los cua-
les desempenaron sus respectivos papeles, con bas-
tante “acierfo. ' el v il |
v Bien el Sr. :Sarmiento en: su corto papel de tio
de. Marcela.; : .\ o iiiundd 52 oines
La, protagonista no del tedo mal. *
"Hallindose de paso para la corte algunos indivi-
| duos de la acreditada compaiia coréografica-aereo~
| pirotecnica, de los sefiores Serrate, y 4 fin de ame-
nizar la funcion del sibado, efectuaren varios ejer-
- cicios gimnasticos en el intermedio de la comedia &
| la: pieza. Acostnmbrados 4 ver pomposos anuncios,

tantos partos de los montes, no .dimos gran 1mpor<
I! fancia al que nos ocupa , pero fué grande nuesira

sorpresa al ver efectuar, todos los mas -arriesgados
y dificiles egercicios en el trapecio, por el nifio An-

intrepidez- y maestria de un hombre de 25.

| Fueron _estrepitosamente -aplaudidos . dicho Sr.
Serrale y el nifio , viéndose obligado esie Gltimo a
| salir varias veees al palco escénico ‘4 recibirlos pla-
. cemes del entusiasmado piblico.

io Antonio; por su precision y arrojo, no por eso
| dejo de arrancar algun jay! pues hace cosas que
{" -tienen al espectador como sé “dice vulgarmente con

el almasen nnihilos 5c “oueliswiohana o

Hoy domingo anuncian una funcion mas comple-
ta , daremos de ella cuenfa 4 nuestros lecfores en
el préoximo ' néimero. - < T T 7

Nos aseguran estd-en ajuste el empresario “sefior
Artau coa la acreditada -actriz seitora. Tenorio de la
que tenemos las mas: ventajosas noticias; sentiria-
mos que su -Venida no se realizase, pues estamos
mal ‘sin primera dama y no serd ficil en la ‘actua-
lidad encontrar otra de las cualidades de dicha se-
fiora. : *

|

( Por todo lnﬁsiﬁ firma )’,

 Felipe Zappino.

1'Dirj6f:_£ar D. Fmﬁczsco_ P. VAE_[ELA..‘

‘Editor 1’*&3}110_115'ahfl?_-f D. Hanuel Galvez.
| |

| Gerona: Imprenta de Dorca su_eeéb_r de Grases, plaza
dela Constitucion ntim. 12.=1857." -~

de esta.elase de espectculos, que suelen ser otros

. tonio, de edad de 8 afios y al que no le falta la -

A pesar de ser-una cosa -admirable el citado ni-

A
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